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(Resoluciones, recomendaciones y dictdmenes)

RECOMENDACIONES

BANCO CENTRAL EUROPEO

RECOMENDACION DEL BANCO CENTRAL EUROPEO
de 23 de agosto de 2010
al Consejo de la Unién Europea, sobre el auditor externo de la Banca d’Italia
(BCE/2010/11)
(2010/C 233/01)

EL CONSEJO DE GOBIERNO DEL BANCO CENTRAL EUROPEO, (3)  La Banca d’Italia ha seleccionado a PricewaterhouseCoo-
pers SpA como auditor externo para los ejercicios de

Vistos los Estatutos del Sistema Europeo de Bancos Centrales y 2010 a 2015.
del Banco Central Europeo, en particular el articulo 27.1,

HA ADOPTADO LA PRESENTE RECOMENDACION:
Considerando lo siguiente:

Se recomienda que PricewaterhouseCoopers SpA sea nombrado

(1) Las cuentas del Banco Central Europeo (BCE) y de los auditor externo de la Banca d'Italia para los ejercicios de 2010 a
bancos centrales nacionales son controladas por audito- 2015.

res externos independientes recomendados por el Con-
sejo de Gobierno del BCE y aprobados por el Consejo de

la Unién Europea.
Hecho en Francfort del Meno, el 23 de agosto de 2010.

(2)  El mandato del actual auditor externo de la Banca d’Italia
expir6 después de la auditorfa del ejercicio de 2009. Por )
lo tanto, es preciso nombrar auditor externo a partir del El Presidente del BCE
ejercicio de 2010. Jean-Claude TRICHET
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II

(Comunicaciones)

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS Y
ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

COMISION EUROPEA

Autorizacién de ayudas estatales con arreglo a los articulos 107 y 108 del TFUE
Casos con respecto a los cuales la Comisién no presenta objeciones

(2010/C 233/02)

Fecha de adopcién de la decision 24.3.2010
Ntmero de referencia de ayuda estatal N 472/09
Estado miembro Italia
Region Cerdefia

Denominacién (yfo nombre del beneficiario) | Campagna di educazione alimentare nelle scuole riguardante i prodotti
lattiero-caseari

Base juridica — Legge Regionale n. 1 del 14 maggio 2009: Disposizioni per la
formazione del bilancio annuale e pluriennale della Regione (legge
finanziaria 2009), articolo 4, comma 24

— Deliberazione n. 38/17 del 6 agosto 2009 (Giunta Regi6nale): Cam-
pagna di educazione alimentare presso le scuole del territorio Re-
gionale, anni scolastici 2009/2010 e 2010/2011, a favore dei Con-
sorzi di tutela del Pecorino romano DOP, del Pecorino sardo DOP e
del Fiore sardo DOP — Programma degli interventi

— Deliberazione (Giunta Regi6nale): Campagna di educazione alimen-
tare riguardante i prodotti lattiero-caseari, rivolta alle scuole del
territorio Regi6nale, per gli anni scolastici 2009/2010 e 2010/
2011 — Direttive di attuazione

Tipo de medida Ayuda individual

Objetivo Apoyo técnico (promocién) y publicidad

Forma de la ayuda Servicios subvencionados

Presupuesto 1500 000 EUR

Intensidad 100 % para la promocién y 50 % para la publicidad
Duracién Hasta el 31.12.2011

Sectores econdémicos Agricultura
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Nombre y direccion de la autoridad que con-
cede las ayudas

Assessorato dell'agricoltura e riforma agro-pastorale
Via Pessagno 4

09126 Cagliari CA

ITALIA

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm

Fecha de adopcién de la decision 6.5.2010
Nimero de referencia de ayuda estatal N 60/10
Estado miembro Chipre

Regi6én

Denominacién (yfo nombre del beneficiario)

Evioyuoeic 1a60ong und poper kpatikig eyyunons mpog to SupfouAio tou
Kevipikol Zgayeiou Kogivou yia ) cuvayn daveiou Upoug 1,6 ekatopjiup-
iov EUR

(Rescue aid in form of a government guarantee to the Council of the
Central Slaughterhouse of Kofinos for the conclusion of a loan amoun-
ting to EUR 1,6 million)

Base juridica

Anodgaon apw. 68765 g 13.5.2009 Tou KUTPAKOU UTOUPYIKOU
Supfouliou

Tipo de medida

Ayuda de salvamento

Objetivo

Salvamento

Forma de la ayuda

Garantia estatal para préstamos

Presupuesto 1 600 000 EUR como méximo
Intensidad —
Duraci6n A partir de la fecha de aprobacién por la Comisién

Sectores econdmicos

Sector agricola

Nombre y direccién de la autoridad que con-
cede las ayudas

Yrnoupyeio Ecwtepikav (Ypourgio Esoterikon)
1453 Aevkwoia/Nicosia
KYIPOZ/CYPRUS

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm
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Fecha de adopcion de la decision 19.4.2010
Nuamero de referencia de ayuda estatal N 108/10
Estado miembro Bulgaria

Region

Denominacién (y/o nombre del beneficiario)

Ilbp:KaBHa [OMOLL 10 BpemeHHAaTa pamka 3a 3eMENCNICKMTE CTONAHCTBA 33
IIbPBUYHO NPOM3BOLCTBO, NPepabOTKA M MAPKETMHI Ha CEICKOCTONAHCKM
TIPOITYKTH
(State aid under the Temporary Framework to agricultural holdings ac-
tive in primary production, processing and marketing of agricultural
products)

Base juridica

Ynen 12, anmues 1, Touka 2 u anusest 2, Touka 1, Oyksu a) u 6) or 3akoHa
33 3aLMTA Ha 3eMEMETICKUTE [IPON3BOIMTEIIN

§ 23 or 3akoHa 3a HacbpyaBaHe Ha VHBECTULIMUTE

VIHCTpYKUMK 33 BpeMeHHA [IbpKaBHAa [OMOLI 33 [OANOMAraHe Ha 3eMelell-
CKMTE TPOM3BOIMTENM Ha CENICKOCTONAHCKA TPOIYKUMS M Ha TPEITpPUSTHS
M3BbPLIBALLY [EHOCT B 06/acTTa Ha npepaboTKaTa M THPrOBMSTA HA CENICKO-
CTONAHCKM MPONYKTH C LieNl ChXPaHsBAHE HA CTONAHCTBATA U 3ala3BaHe Ha
IIPOM3BOJICTBOTO TPY HACTOSLIATA (MHAHCOBA M MKOHOMUYECKA KpH3a

Tipo de medida

Régimen de ayuda

Objetivo

Ayuda para remediar una perturbacién grave de la economia

Forma de la ayuda

Subvencidén directa

Presupuesto Presupuesto total: 20 000 000 BGN (aproximadamente 10 225 994
EUR)

Intensidad .

Duracién 31.12.2010

Sectores econémicos Agricultura

Nombre y direccién de la autoridad que con-
cede las ayudas

Ibpkasen ¢oun ,3emenenme” (State Fund Agriculture)
Byn. ,lap bopuc III“ Ne 136 (Tzar Boris IIl bul. 136)
1618 Codusi/Sofia

BBITTAPUS/BULGARIA

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm

Fecha de adopcion de la decision

28.4.2010

Nuamero de referencia de ayuda estatal

N 111/10

Estado miembro

Reptiblica Eslovaca

Regién
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Denominacién (yfo nombre del beneficiario)

Znizenie dane z minerdlneho oleja

Base juridica

Zdkon ¢. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z minerdlneho oleja zmeneny
a doplneny zdkonom ¢. 667/2004 Z. z., zdkonom ¢. 223/2006 Z. z.,
zdkonom ¢. 672/2006, Z. z., zdkonom ¢. 609/2007 Z. z., zdkonom ¢.
378/2008 Z. z., zdkonom ¢. 465/2008 Z. z., zdkonom ¢. 53/2009 Z. z.,
zakonom ¢. 482/2009 Z. z., zdkonom ¢. 493/2009 Z. z. a zakonom C.
30/2010 Z. z.

Tipo de medida

Régimen de ayudas

Objetivo

Exenciones fiscales en virtud de la Directiva 2003/96/CE

Forma de la ayuda

Tipo impositivo reducido

Presupuesto 80 500 000 EUR
Intensidad —
Duracién 1.5.2010-31.12.2012

Sectores econdémicos

Agricultura

Nombre y direccién de la autoridad que con-
cede las ayudas

Colné drady SR

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm
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No oposicién a una concentracién notificada

(Asunto COMP/M.5938 — Nippon Telegraph and Telephone Corporation/Dimension Data Holdings
PLC)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2010/C 233/03)

El 18 de agosto de 2010, la Comisién decidié no oponerse a la concentracién notificada que se cita en el
encabezamiento y declararla compatible con el mercado comiin. Esta decision se basa en el articulo 6,
apartado 1, letra b) del Reglamento (CE) n°® 139/2004 del Consejo. El texto integro de la decisién solo estd
disponible en inglés y se hard pablico una vez que se elimine cualquier secreto comercial que pueda
contener. Estard disponible:

— en la seccién de concentraciones del sitio web de competencia de la Comision (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Este sitio web permite localizar las decisiones sobre concentraciones me-
diante criterios de biisqueda tales como el nombre de la empresa, el niimero de asunto, la fecha o el
sector de actividad,

— en formato electronico en el sitio web EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eufen/index.htm) con el nimero de
documento 32010M5938. EUR-Lex da acceso al Derecho comunitario en linea.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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IV

(Informacién)

INFORMACION PROCEDENTE DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS Y
ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

COMISION EUROPEA

Tipo de cambio del euro (')
27 de agosto de 2010
(2010/C 233/04)

1 euro =

Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio
usD délar estadounidense 1,2713 AUD délar australiano 1,4322
JPY yen japonés 107,74 CAD  dolar canadiense 1,3487
DKK corona danesa 7,4481 HKD  délar de Hong Kong 9,8901
GBP libra esterlina 0,82060 | NZD  ddlar neozelandés 1,8020
SEK corona sueca 9,3745 SGD ddlar de Singapur 1,7255
CHF franco suizo 1,3004 KRW  won de Corea del Sur 1521,52
ISK corona islandesa ZAR rand sudafricano 9,3771
NOK corona noruega 7,9785 CNY yuan renminbi 8,6426
BGN lev bulgaro 1,9558 HRK kuna croata 7,2786
CZK corona checa 24,755 IDR rupia indonesia 11 501,80
EEK corona estonia 15,6466 MYR ringgit malayo 3,9997
HUF forint hingaro 284,68 PHP peso filipino 57,470
LTL litas lituana 3,4528 RUB rublo ruso 39,0700
LVL lats letéon 0,7088 THB baht tailandés 39,840
PLN zloty polaco 3,9886 BRL real brasilefio 2,2380
RON leu rumano 4,2435 MXN peso mexicano 16,6474
TRY lira turca 1,9383 INR rupia india 59,6180

(") Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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INFORMACION PROCEDENTE DE LOS ESTADOS MIEMBROS

Informacién comunicada por los Estados miembros acerca de las ayudas estatales concedidas de

conformidad con el Reglamento (CE) n° 1857/2006 de la Comision sobre la aplicacion de los

articulos 87 y 88 del Tratado a las ayudas estatales para las pequefias y medianas empresas

dedicadas a la produccién de productos agricolas y por el que se modifica el Reglamento (CE)
n° 70/2001

(2010/C 233/05)

Ayuda n° XA 97/10
Estado miembro: Italia
Region: Todo el territorio nacional

Denominacion del régimen de ayudas o nombre de la em-
presa que recibe la ayuda individual: Concessione di un con-
tributo per la partecipazione del giovane imprenditore agricolo
(0o di un proprio collaboratore) alla manifestazione fieristica
SIAL, Parigi — 17/21 ottobre 2010.

Base juridica:

Articulo 2 de la Legge 15 dicembre 1998, n. 441, recante
«Norme per la diffusione e la valorizzazione dellimprenditoria
in agricoltura».

Articulo 15 del Reglamento (CE) n°® 1857/2006 de la Comision,
de 15 de diciembre de 2006

Gasto anual previsto en virtud del régimen o cuantia global
de la ayuda individual concedida a la empresa beneficiaria:
Gasto total previsto: 150 000,00 EUR

Intensidad mdxima de la ayuda: 100 % de los gastos admisi-
bles

Fecha de ejecucion: A partir de la fecha de publicacion del
namero de registro de la solicitud de exencién en la pdgina web
de la Direccién General de Agricultura y Desarrollo Rural de la
Comision Europea

Duracién del régimen o de la ayuda individual: 31 de di-
ciembre de 2010

Objetivo de la ayuda:

Incentivar la participacién de los agricultores y de los trabaja-
dores agrarios en foros de intercambio de conocimientos entre
empresas, en concursos, exhibiciones y ferias, segin se recoge
en el articulo 15 del Reglamento (CE) n® 1857/2006 de la
Comisién, de 15 de diciembre de 2006, sobre la aplicacién
de los articulos 87 y 88 del Tratado a las ayudas estatales
para las pequeflas y medianas empresas dedicadas a la produc-
cién de productos agricolas y por el que se modifica el Regla-
mento (CE) n® 70/2001, publicado en el DO L 358 de
16.12.2006 p. 3.

Son admisibles los costes de los derechos de participacion en la
feria y de alquiler de los locales de exposicion.

La ayuda estatal se concederd, con arreglo al articulo 15 del
Reglamento (CE) n® 1857/2006, en especie mediante servicios
subvencionados y no consistird en pagos directos en efectivo a
los productores

Sector o sectores beneficiarios: Agricultura

Nombre y direccion del organismo que concede la ayuda:

Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Dipartimento delle politiche competitive del mondo rurale e
della qualita

Direzione generale della competitivita per lo sviluppo rurale
Via XX Settembre 20

00187 Roma RM

ITALIA

Direccién web:

http:/fwww.politicheagricole.gov.it/SviluppoRurale/
GiovaniAgricoltura/default.htm

Otros datos: —

Ayuda n°: XA 101/10
Estado miembro: Paises Bajos
Region: Noord-Brabant

Denominacién del régimen de ayudas o nombre de la em-
presa que recibe la ayuda individual: Wijziging Subsidierege-
ling duurzame landbouw in Noord-Brabant (uitbreiding t.b.v. de
bouw van stallen conform een zgn. ALFA-ontwerp)

Base juridica: Artikel 152 van de Provinciewet, artikel 2 van de
Algemene subsidieverordening Provincie Noord-Brabant

Gasto anual previsto en virtud del régimen o cuantia global
de la ayuda individual concedida a la empresa beneficiaria:
Importe total disponible para la ejecucion de la subparte corres-
pondiente del régimen de subvenciones: 500 000 EUR. Las so-
licitudes Gnicamente pueden presentarse en 2010


http://www.politicheagricole.gov.it/SviluppoRurale/GiovaniAgricoltura/default.htm
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Intensidad mdxima de la ayuda: El régimen establece que la
subvencion puede concederse por el 50 % de los costes adicio-
nales, en comparacién con los costes de una construcciéon con-
vencional, de la construccion de edificios de explotacién con
arreglo al método utilizado en el proyecto ALFA. La inversién
total para edificar ese tipo de construcciones (establos) asciende
aproximadamente a 1000 000 EUR. La subvencién méxima
que se concederd es de 50 000 EUR, lo que representa, aproxi-
madamente, el 5% de la inversion total y, por consiguiente, de
la intensidad de la ayuda

Fecha de ejecucion: La fecha de aplicacién es el 1 de junio de
2010, si bien deberd esperarse a la publicacién por parte de la
Comisién Europea de la informacioén resumida

Duracién del régimen o de la ayuda individual: La subven-
cién se concederd entre el 1 de junio y el 1 de diciembre de
2010 (a menos que se agote antes el limite de la ayuda) y podrd
abonarse hasta el afio 2012

Objetivo de la ayuda:

El objetivo que se persigue es fomentar que se embellezca el
aspecto de los edificios de las explotaciones agricolas (aunque
manteniendo o incluso mejorando su funcién), con objeto de
impulsar asi una mejora cualitativa del paisaje rural del Bra-
bante.

La medida se acoge al articulo 4 del Reglamento (CE) n°
1857/2006

Sector o sectores beneficiarios: Todas las explotaciones agra-
rias

Nombre y direccion del organismo que concede la ayuda:

Provincie Noord-Brabant
Brabantlaan 1

Postbus 90151

5200 MC Den Bosch
NEDERLAND

Direccion web:

http://brabant.regelingenbank.cu/regeling/
397-subsidieregeling-duurzame-landbouw-in-noord-brabant

http://www.brabant.nl/politieck-en-bestuur/bestuursinformatie/
provinciale-bladen.aspx

Otros datos:

La modificacién se refiere al Subsidieregeling duurzame landbouw
in Noord-Brabant (Régimen de subvencién a la agricultura sos-
tenible en el Brabante Septentrional), que fue notificado a la
Comisién Europea en 2008 y se registré con el nimero XA
220/08. La modificacion consiste en la ampliacion de las acti-
vidades que pueden acogerse al régimen. A la actual lista de
actividades subvencionables se afiade la posibilidad de solicitar
una subvencion para la construccién de lo que se conoce como
un «establo ALFA». Se trata de un nuevo método de edificacién
cuyo objetivo es lograr una armonia Optima entre los usos
agrarios, la incorporacién dentro del paisaje, la importancia
funcional y la calidad arquitecténica visual. Dado que este mé-

todo de edificacion resulta mds caro que una edificaciéon con-
vencional, se propone que se subvencionen los costes adiciona-
les a que da lugar la construccién de un «establo ALFA». El
antecesor de este proyecto, que desarroll6 el disefio del «establo
ALFA», se notificé en 2007 y se registré con el nimero XA
417/07.

Ademds, el limite de la subvencién en el afio 2010 para dos de
las subpartes del régimen (para los purificadores de aire y para
la agricultura sostenible) se ha fijado en 0 euros, ya que se han
agotado los presupuestos disponibles.

No se han adaptado ni modificado las otras posibilidades de
subvencion en el marco de este régimen. Por lo tanto, la mo-
dificacién tinicamente afecta a la ayuda a la inversion para la
edificacién de «establos ALFA»

Ayuda n® XA 105/10
Estado miembro: Alemania
Region: Alemania

Denominacién del régimen de ayudas o nombre de la em-
presa que recibe la ayuda individual:

Richtlinie tiber die Forderung der Beratung landwirtschaftlicher
Unternehmen vor und wiahrend einer Umstellung des Betriebes
auf okologischen Landbau

421-40306/0025
Base juridica:

Richtlinie tiber die Forderung der Beratung landwirtschaftlicher
Unternehmen vor und wiahrend einer Umstellung des Betriebes
auf okologischen Landbau;

Bundeshaushaltsgesetz.

Gasto anual previsto en virtud del régimen o cuantia global
de la ayuda individual concedida a la empresa beneficiaria:
Hasta 0,5 millones de EUR

Intensidad mdxima de la ayuda: La subvencion se concede
como ayuda a proyectos en forma de financiacién parcial. La
subvencién cubrird hasta un 50 % de los costes de asesora-
miento, con un limite superior de 2 000 EUR (netos) por
cada tipo de asesoramiento (asesoramiento antes de la transi-
cién; asesoramiento tras la transicion). La subvenciéon no se
abonard directamente a su beneficiario

Fecha de ejecucion: 1 de julio de 2010

Duracién del régimen o de la ayuda individual: 31 de di-
ciembre de 2013

Objetivo de la ayuda: Asistencia técnica [articulo 15 del Re-
glamento (CE) n® 1857/2006] y ayuda a las PYME para servi-
cios de consultorfa [articulo 26 del Reglamento (CE) n°
800/2008]


http://brabant.regelingenbank.eu/regeling/397-subsidieregeling-duurzame-landbouw-in-noord-brabant
http://brabant.regelingenbank.eu/regeling/397-subsidieregeling-duurzame-landbouw-in-noord-brabant
http://www.brabant.nl/politiek-en-bestuur/bestuursinformatie/provinciale-bladen.aspx
http://www.brabant.nl/politiek-en-bestuur/bestuursinformatie/provinciale-bladen.aspx
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Sector o sectores beneficiarios: Explotaciones agrarias con-
vencionales y ecoldgicas de todos los subsectores
Nombre y direccion del organismo que concede la ayuda:

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
Postfach, 53168 Bonn
DEUTSCHLAND

Direccién web:

http:/www.bundesprogramm-oekolandbau.de/foerderrichtlinien/
umstellungsberatung/
Otros datos:

El asesoramiento de empresas agrarias convencionales en lo
referente a las posibilidades y consecuencias de la transicién
de sus explotaciones a la agricultura ecoldgica es un instru-
mento importante

— para valorar de forma precisa si es rentable la transicion de
la agricultura convencional a la ecoldgica y en qué circuns-
tancias lo serfa, contribuyendo a evitar, de esa forma, que la
empresa tome decisiones inadecuadas,

— para mejorar las perspectivas de éxito de proximos procesos
de transicién a la agricultura ecolégica mediante la mejora
de la formacién en materia de gestion,

— para alentar la transicién a la agricultura ecoldgica y aumen-
tar, con ello, el nimero de explotaciones ecoldgicas.

El asesoramiento en técnicas de produccion yfo en gestion em-

presarial durante la fase de transicién de una explotacion agraria

de la agricultura convencional a la ecoldgica es un instrumento
importante

— para valorar de forma precisa de qué manera debe adaptar
cada explotacion su producciéon a las nuevas condiciones,
contribuyendo, de esa forma, tanto a optimizar los procesos
de adaptaciéon necesarios como a minimizar el riesgo de
toma de decisiones inadecuadas,

— para aumentar las posibilidades de éxito de la fase de tran-
sicion mediante una ampliacién continua de la formacién en
materia de gestién en un dmbito complejo,

— para optimizar la evolucion de las empresas durante y tras el
proceso de transicién con arreglo al Reglamento (CE) n°
834/2007, contribuyendo, asi, a mantener el nuevo régimen
de explotacion y a evitar la vuelta de las empresas a la
agricultura convencional una vez extinguido el compromiso
quinquenal de explotacién que establece el Reglamento (CE)
n® 1698/2005.

Para incentivar a las empresas a hacer uso de servicios de ase-
soramiento externo se les puede garantizar la concesién de
subvenciones al asesoramiento segln se establece en este régi-
men de ayudas y en las disposiciones administrativas generales
de los articulos 23 y 44 del BHO (Reglamento presupuestario
federal aleman).

La subvencion cubrird hasta un 50 % de los costes de asesora-

miento, con un limite superior de 2 000 EUR (netos) por cada

tipo de asesoramiento (asesoramiento antes de la transicidn;
asesoramiento tras la transicion).



http://www.bundesprogramm-oekolandbau.de/foerderrichtlinien/umstellungsberatung/
http://www.bundesprogramm-oekolandbau.de/foerderrichtlinien/umstellungsberatung/
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(Anuncios)

PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACION DE LA POLITICA DE
COMPETENCIA

COMISION EUROPEA

AYUDA ESTATAL — GRECIA
Ayuda estatal C 15/10 (ex NN 21/10) — Privatizaciéon del Casino Mont Parnés

Invitaciéon a presentar observaciones en aplicacion del articulo 108, apartado 2, del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2010/C 233/06)

Por carta de 6 de julio de 2010, reproducida en la versién lingiiistica auténtica en las paginas siguientes al
presente resumen, la Comisién notificé a Grecia su decision de incoar el procedimiento previsto en el
articulo 108, apartado 2, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea en relacién con la medida
antes citada.

Los interesados podrdn presentar sus observaciones en un plazo de un mes a partir de la fecha de

publicacion del presente resumen y de la carta siguiente, envidndolas a:

Comisién Europea

Direcciéon General de Competencia
Direccién F

Despacho J-70, 3/225

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22961242

Dichas observaciones serdn comunicadas a Grecia. Los interesados que presenten observaciones podrin
solicitar por escrito, exponiendo los motivos de su solicitud, que su identidad sea tratada de forma

confidencial.

(1) El 23 de junio de 2002, Egnatia SA («el denunciante»), uno

-

de los miembros del consorcio Casino Attikis (CA), pre-
sent6 una denuncia a la DG Mercado Interior y Servicios
por un procedimiento de licitacién supuestamente no
transparente y discriminatorio para la concesién de un
contrato publico a favor del consorcio Hyatt Regency
(HR) con vistas a vender el 49 % del capital del Casino
Mont Parnés. La DG Mercado Interior y Servicios también
remiti6 la denuncia a la DG Competencia para que eva-
luase la posible existencia de ayuda estatal en el contexto
de ese mismo procedimiento de licitacion.

Existencia de ayuda a efectos del articulo 107, apartado 1, del
TFUE

El denunciante alega que, en el procedimiento de licitacién,
el 6rgano de contratacion rechazé la oferta mds elevada,
procedente de CA, actuando de una manera supuestamente

=

condicional, no transparente y discriminatoria, de forma
que se concedidé una posible ayuda estatal al comprador
como consecuencia de un defecto en el procedimiento de
venta.

Més concretamente, en la primera ronda del procedimiento
de presentacién de ofertas, la oferta hecha por CA fue de
91 183 652 EUR frente a la de 80 075 000 EUR hecha
por HR. En la segunda ronda, la oferta hecha por HR
fue de solo 92 105 888 EUR, mientras que en la tercera
ronda, en la que CA quedd excluida, CA ofrecié
107 000 000 EUR. Por dltimo, cuando se invité a HR,
més alld del ambito de los procedimientos de la licitacion
publica, a mejorar su oferta, ofreci6 110 000 000 EUR
frente a los 162 000 000 EUR que ofrecié CA por inicia-
tiva propia. Por tanto, resulta que la dltima oferta superaba
en 52 000 000 EUR el precio al que se asigno la licitacion
a HR.
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Aparentemente, si el Comité de Licitacién hubiera acep-
tado la dltima oferta del denunciante por un importe de
162 000 000 EUR, Grecia habria incrementado sus ingre-
sos por un importe de 52 000 000 EUR. Grecia ha indi-
cado que esta oferta no podia considerarse que constitu-
yera la presentacién de una oferta formal por parte del
denunciante, ya que habia quedado excluido del procedi-
miento de licitacién. Sin embargo, la Comisién considera
que este argumento es cuestionable en la medida en que
existio una negociacion posterior a la licitacion con el
licitador que gand la licitacion con objeto de mejorar su
oferta de 92 105 888 EUR a 110 000 000 EUR. Ademds,
la Comision observa que la oferta de 92 105 888 EUR
hecha por HR en la segunda ronda en principio no parece
ajustarse a las disposiciones nacionales aplicables, que de-
terminan, segin la informacién actual, que dicha nueva
oferta tiene que ser al menos igual a la oferta inicial
mds elevada incrementada en un 10 % (la oferta anterior
mds elevada fue de 91 183 652 EUR).

Ademds, segtn la legislacion nacional, el Comité de Lici-
tacion tenia la facultad discrecional exclusiva de cancelar la
licitacién y publicar otra nueva; sin embargo, dicho Co-
mité ignor6 esta opcion.

La Comision considera que, actualmente, hay importantes
dificultades para determinar si se concedi6 ilegalmente un
trato preferente y también si se pagé o no un precio de
mercado. No obstante, en el caso de que efectivamente
hubiera existido una hipotética parcialidad en el procedi-
miento de licitacion, han de tenerse en cuenta las siguien-
tes consideraciones.

Si la cifra de 110 000 000 EUR estd atin por debajo del
valor de mercado del 49 % del Casino Mont Parnes, la
diferencia entre los dos representa una ventaja para el
comprador a expensas de la pérdida de ingresos por parte
del Estado. Por tanto, la Comisién no puede excluir que la
medida represente y conceda una ventaja econémica selec-
tiva al supuesto beneficiario a través de recursos estatales.

Ademds, en general, las actividades de apuestas estn ac-
tualmente en manos de grupos internacionales que con-
trolan en gran medida carreras de caballos, loterfas, hoteles
y casinos. Por tanto, la Comisién concluye que las apuestas
es una actividad empresarial de dimensiéon mundial y las
empresas de este dmbito desarrollan una actividad econé-
mica en un mercado internacional. Ademads, en el caso de
los hoteles-casino, las actividades comerciales en cuestién
estan estrechamente vinculadas con el sector turistico.
Ademds, la Comisién entiende que, cuando se privatizd
el Casino Mont Parngs, en el acuerdo de venta se pospuso
explicitamente la posibilidad de obtener una licencia para
crear un segundo casino en la region durante un cierto
tiempo. De hecho, pese a que la legislacién nacional per-
mite la concesién de una segunda licencia para crear un
casino en la region de Atica, las autoridades publicas se
comprometieron a través de una cldusula contractual a
reembolsar a HR el 70 % del precio de adquisicion (es
decir, de 110 000 000 EUR) en caso de que dicha licencia
se concediera antes de 2012. Esto indica que el valor de la
empresa para el comprador (y, por tanto, toda ayuda en el

(10

11

)

)

precio de adquisicion) estd vinculado a las condiciones de
competencia y puede, por tanto, falsear dicha competencia.

La Comisién considera que no puede excluirse que se
cumplan los criterios para determinar la presencia de
ayuda de conformidad con el articulo 107, apartado 1,
del TFUE y que el procedimiento de licitacién bajo examen
pueda contener elementos de ayuda estatal a favor de HR.

Compatibilidad de la ayuda

La Comisién ha considerado si la ayuda estatal puede ser
compatible con el mercado interior al amparo de alguna
de las excepciones contempladas en los articulos 106 y
107 del TFUE. Hasta ahora Grecia ha alegado que no hay
ayuda estatal alguna y no ha argumentado los motivos por
los que la ayuda serfa compatible. La Comisién duda que
una ayuda estatal al comprador en el contexto de la pri-
vatizacion pueda ser compatible con el mercado interior,
pero invita a la presentaciéon de observaciones dentro del
procedimiento actual con respecto a posibles razones de
compatibilidad de la supuesta ayuda.

Cuantificacién y recuperacién

Si se confirmaran las dudas de la Comisién de que la
medida contiene una ayuda estatal incompatible, de con-
formidad con el articulo 14, apartado 1, del Reglamento
de Procedimiento (CE) n° 659/1999, la Comisién estaria
obligada a ordenar la recuperacién por parte de Grecia de
la ayuda estatal incompatible del supuesto beneficiario, el
consorcio Hyatt Regency, a menos que ello fuera contrario
a un principio juridico general.

TEXTO DE LA CARTA

«H Emrtponn) evnuepiver v ENada o, agol ekétace tic minpo-
(OpIEC TOU MAPELaV Ol APXES TG XOPAG GUG OXETIKAL HE TO TPOQ-
VAQEPOHEVO HETPO evioxuong, amogacice va kwroet T dadikacia
nou mpoPAénel to apdpo 108 maplypagog 2 e GUVINKNG yia T
\ertoupyia g Evponaikrg Eveoong (epefrg “SAEE”).

1. AIAAIKATIA

(1) Zug 23 louviou 2002, n Eyvatia AE (1), péhog g kowo-

—

=

npafiag Kalivo Attikrs (‘o katayyéMev”), unéfale katayye-
NMa omv TA Eowtepiknc Ayopag kai YTmpeoiwv OXeTka pe
dadikacia daywviopol yapaktnpildpevn, oURQOVA HE TOUG
LOXUPLOHOUG Tou, and eEXNewpn) dagavelag kal dlakpioelg mpog
ogeloc tou opihou Hyatt Regency yia v mapaydprjon tou
49 % tou kepalaiov tou Kalivou IMapvndag (2).

Me emotoM)] g 316 Oktefpiou 2002, 1 TA Ecwtepikng
Ayopac kar Ynnpeowwv Swififace avtiypago Tou @akélou
ot TA Avtayoviepol mpokeévou va mpofel oe mapdhAnin
avaluon yua evdexopeva CTHATA KPATIKGY EVIGYUGEDV OTHV
&v Aoyw umddeon.

Me nhextpovikr) emotohn e 9Ing Aekepfpiov 2002, o vopu-
KOG €kmpooLNOg Tou KkatayyeNhovtog (3) mapeixe otig umnpe-
oieg ¢ TA Aviaywviopol mpooUeteg dieukpvicels yia v
unoveon.

() Méhog g kowompatiag Kalivo Attikrg.
() EN\pviko Kalivo TTapvidag AE.
(%) Manmmag kat etaipot.
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(4) Me emotoln g 24ng lavouapiou 2003, 1 Emtponr kowo-
moinoe TV Kkatayyehia yia kpatik) evioyuon oG eAAnvikég
apyes kat kaheoe v EX\ada va Sdievkpwicer ta dépata mou
edtynoav. Ot eN\nvikég apyés amavinoav otg 4 Maptiou
2003.

(5) Tug 27 lavouapiou 2003, mpaypatonouidnke ocuvaviror
petabV tov unnpeotav g Emtponic kat Tou voppou eknpo-
0OMOU Tou KatayyEAAovToG.

(6) Zug 12 defpouapiou 2003 kat otig 22 AuyoloTou, 0 VOpL-
po¢  ekmpdownog Tou  ewalopevou  dtkatolyou (1) katédeoe
dkatohoynuika éyypaga otig umnpeoies g Emttponng.

(7) Me emotolég g 31n¢ Maptiou 2003 kar g 16n¢ Maiou
2003, o katayyeMov unéfale oupminpopatikéc mAnpogo-
pieg ot TA Avtayoviopou.

(8) Zug 10 Ampihiou 2003, mpaypatonow|dnke ocuvavtnon
petaty tov umnpeotov g Emitpomig kar tou ewalopevou
dtkarovyou.

(9) Kata mpv mepiodo and 15 Iouhiou 2003 ¢wg 16 Tentepfpiou
2003, n Emtponn eiye oepd emagav pe tov katayyelhovia
TOU APOPOUGAV TIG XWPLOTEG EKTIUNOELS Yo TIG dUO KaTayye-
Neg kat enéotoe TV MPOGOYT TOU OTIY MPAKTIKY AfYNG Twv
ano@ace®y TG OUHQ®VA [ TV Onoia 1 mapaydprjon onuo-
OBV TIEPLOUCLAK®OV GTOLXEIOV 0T0 mAaicto dtadikaciag diaywvi-
opol evlEyeTal va [N OUVIOTA KPATIKY €VioYUOT €QOCOV )
dadikacia £xer Siebaydel pe dapavein kar yopic diakpicels.
Kata ouvénewa, n Enttponr) mAnpo@opnoe tov katayyéNovia
OTL TIPOKEWEVOU Ve KATAAEEL 0TV GmoYr| TG AVApEVEL TV
ohokMpwon e e&étaons g TA Eowtepikic Ayopdc kat
Ymnpeowov yia T obvayn dnpooctag cupfaons.

10

=

Me emotolés g 22ag lavouapiou kat ¢ 4ng Auyouotou
2004, 1 TA Ecwtepikrg Ayopac kar YTnpeolov nepatwoe Tty
gpeuva extipdvtag 0T dev umnple mapatumia kata ™ dadi-
kaoia moAnong tou kalivou. Me emotod ¢ 2ag louviou
2004, n TA Avtayeviopol evipépuce tov Katayye\hovia
oL €Je0E OTO QPYEI0 TNV KaTayyeAia KPATIKIG €VioYUoNS
duvaper tou apdpou 20 mapaypagog 2 tou dadikactikoy
kavoviopou (659/99/EK) (2).

11

—

Stg 18 defpouapiou 2005 o katayyéMov unéfale oto
TIpatodikeio aitnon avaipeons yia v aklpwon e andga-
one g Emttponiic va déoel oto apyeio v unodeon.

(12

—

Me &witagn g 26nc Semtepfpiou 2006, to Ipwtodikeio
anéppiye o¢ anapadektn TV npagn kaddg Ekpive OTL 1) emi-
otoM] dev amotelovoe mpdkn duvapev va mpoofAndel kata
™V éwota tou apdpou 230 EK (3).

(") T.Z. Kowotakonouhog.

(®) Kavoviopog (EK) apw. 659/1999 tou Zupfouliou, g 22ag Maptiou
1999 (EE L 83 ¢ 27.3.1999, o. 7).

() T-94/05 — Adnvaik Tepviky kata Emtpormic (EE C 326 g
30.12.2006, o. 57).

(13) Tug 18 Aexepfpiov 2006, o katayye\\ov mpootguye oTo

Awaotiplo kata e didtagng tou [pwtodikeiou.

(14) Me anogaon e 1716 Toukiou 2008 (*), o Awactiplo avai-

(15

(17

(18

~

~

~

=

~—~

~

peoe T ddrakn), anogavopevo ot mpokertan yia mpdén Suva-
pevy va mpoaPAndel 1 onola dev eivar oupPaty pe g umo-
xpewoeg e Emtponrg duvaper tou dadikaotikol Kavovi-
opov, kal avémepye v unodveon oto Ipwtodikeio.

Me emotol] g 26ng Semtepfppiou 2008, ot unnpesies TG
TA AvtayoviopoU améeupav Ty OXETIKY €MOTOAT Kal Kivrjoav
ek véou T dadikacia yia v umodeon.

Me Sudtaén g 29n¢ ZemtepPpiov 2009, to Ipotodikeio,
Aapfavovtag undyn v andeupon TG EMNOTONNS, ANOPACIOE
va v anogavdet (°). H tehevtaia didtagn tou Mpwrtodikeiou
npoofMdnke amd Ttov katayyéNovta otg 7 Semtepfpiov
2009 pe o emyelpnua ou to Ipwtodikeio Ja émpene va
Uewprioel avioxupn TV andcupot) TG EMOTOM)G KAt Ve aKU-
pooet Ty apyik emotolr). H unddeon ekkpepel ent tou mapo-
VT0G 0T TvaKia Tou Akaotrpiou.

Me nAextpovikr] emotoh] g 1lng Semtepfpiou 2009, o
KatayyeNov napeiye mepartepe mANpoQopies yia Ty eKalo-
pevr) mapafaon e vopodeoiag g EE.

Suc 14 Oxtefpiou 2009, mpaypatonouidnke ocuvavtnor
petaby tov umnpeotov e Emrtpong kat tou katayyEA\ovtoc.
Meta ™ ouvavinon auty o Katayye\\ov mapeiye mepaITEPw
mAnpogopies oto mAaicto enagv Tou pe v Emtpom.

Me emotor g 21n¢ OktwPpiov 2009, n Emtponr) {ritnoe
ano v EN\ada mpoodetec mAnpogopies. Me emotohn g
1316 Noepfpiov 2009 1 EX\ada e napdtaon g mpo-
Jeopiag yia Ty anavtnon e, aitpa nmou &ywe dektd anod
v Emtponr pe nlektpovikr emotohny e 18n¢ Noepfpiou
2009. Zug 11 lavouapiou 2010 kar oug 14 Iavouapiou
2010 n EN\ada &dwoe anavtioeig oty Emrtporr).

Me anogaon ¢ 6ng Maiou 2010, to Awaotipio avtamno-
Kkpidnke oto aimpa tou Zupfouliou ¢ Emkpateiag yia
¢éxdoon mpodikaotikig andgaong duvaper tou apdpou 234
EK, 18iwg 060V agopd TV QapHOY TGV EUPOTAIKGY KAVOVGY
mou diénouv ¢ dnpooieg oupfaceis ot Swadikaocia twv da-
YOVIopGOY, Jéfa moU amoTeNel €MIONG AVTIKELIEVO TG mapoU-
oag ¢pevvag. To Awaotipio katéhnte petatl dMwv oto
oupnépacpa Ot wa GUPPAcT ONMKG aUT) TOU anoTeNel avil-
Kelpevo Tou UMO  €gétacn daywviopou dev umdyetal, o

() C-521/06 P: Adnvaik Tegvikn AE kata Emtporng (EE C 223 g

30.8.2008, o. 10).
(°) T-94/05 — Adnvaik Texviky kata Emtpomic (EE C 233 g
26.9.2009, o. 14).
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(21)

(22)

(23)

(24)

oUvolo, oto Tedio epappoyne Twv odnyiwv mept dnpooiwy
oupfacewv (1). Emmhéov, To Aaotipio eneonjpave OTL TO &V
oy oupmépaopa dev amokeiel v UTOXPELOT THPTOELG,
010 M\aiolo piag TETolag oURPAcEn, TwY JepeMmdov Kavovey
KOl TOV YEVIKOV apXov e Tuvdnkns, 1dlag 000V agopa Ty
e\eudepia eykataotaoeng kat TV e\evdept) KukAogopia Twv
Keparaiov.

2. TA IXETIKA METPA
O1 katayyelieg

H Eyvatia AE, péloc ¢ kowonpatiag Kalivo Attikrg, 1)
omola petd and ouyywveuon eEayopiodnke and Ty Adnvaik
Teyvikn, unéPake katayyeMa ot TA Ecwtepikng Ayopag kat
Yrnpeotov 1 onoia mapanépednke enione ot TA Avtayovi-
opov. H mpatn TA kAidnke va anogavdel eni ¢ Voot Tag
e apgioPntovpevns dadikasiag und To mpicpa TG KOwo-
TG vopoveoiag mept dnpociwv cupfaocewv, eve 1 TA Avia-
yaviopou kAfdnke va aoloyrjoet v ev duvdper mapoucia
Kkpatikng evioxuong oto mhaioo ¢ idtag mhetodotikiic Siadt-
Kaotag.

H ouocia ¢ katayyeiag mepi Kpatikic evioxuotg

Tov Oxtofpro tou 2001, n etapeia ENAvikd Toupiotikd
Axivira (ETA) mpokrpuge diedviy dnpoocto daywviopd yia
v mapayoprjor tou 49 % tou kegalaiou TG dnuooiag emi-
xeipnone Kalivo TMapvndac. O diaywviopods katakupmonke
oy kowonpaéia Hyatt Regency (HR), oe fdpog tou pova-
dtkoU GANOU UTOYNQIOU EMIXEPNIATIKOU OYTHATOG, THG KO-
vompagiag Kalivo Attikrs (KA). Ztig mapaypdgous mou ako-
Noudolv meptypagoviar ta yeyovota mou odfynoav oty ev
oy katakupeon Tou daywviepol pe facn T mAnpogopieg
nou dadeter 1 Emrporny (2).

Ty avakoivwon e npookAnong unofoArs mpoopopev TG
1916 Oxtwfpiou 2001 avtanokpidnkav dUo emiyepnuaTikd
oxnuata: n kowonpatia “KAZINO ATTIKHE” (egefne KA) kat
n kowonpatia “HYATT REGENCY — EAAHNIKH TEXNO-
AOMIKH” (egefnc HR). Ot dvo kowompagie enehéynoav va
ouppetaoyouy ot SeUTepn @aon Tou SlayeVIoHoU UTO TOUG
0poUG TNG L0XUOUGAG EIVIKIG VOLOUEOLAG.

SUpQova e TNV 16XU0UGA VOHOUESia, 1) EMNOYT TOU VIKIT
ToU dlaywviopov yivetar pe dwadikaocia mpoopopwv (diadika-
ola mAewodooiag) kat n apyikr T MOANONG OpIoTNKE OF
80 000 000 EUR. H emtponn dieaywyns tou diaywviopol
avolyel Toug umofAnJévieg and TOUg UTOYHPIOUG EVePPayL-
OTOUG YaKkENOUG OTOUG OMOIOUG MEPIEYETAL 1] OLKOVOLLIKT) TPO-
6QOPA TOU KOUE UTOYNHPLOU, KAl OVAKOWGVEL TG &V AOY®
TPOGPOPEG. STOV €MOHEVO YUPO, O UTOYNPLOG ToU UTEPaNe
™ yapnhotepn mpoogopd SikawoUtar va unofdler T véa
TPOGYOPA TOU G eVoPpayloto gakelo. H véa aut mpoogopd
mpéneL va elvar TOUNGXLOTOV ion pe TV apyikd uynAoTepn
npocgopd avénuévn kata 10 %. H ev Noyo dwadikasia dia-
doxikdv umofolav mpooopdv cuvexiCetar emadpioTov oE
EeYwPLOTOUG YUPOUG €06 OTOU anocupel €vag and Toug mpo-
oQEpoVIEG. TV mepintwon auth, o TeNeutaiog umoPailwy
TPOGQOPA KNPUOGETAL TTPOCLPIVOS TIAELOOOTIG [E TPAKTIKO

(") To Aaotipio mapatrproe OTL KUPLO AVTIKEIPEVO HLag TETolag aupfacts
fitav 1 anoktron tou 49 % tou kepalaiou Tou kalivou Iapvrag kau
TIPENIOHEVO  AVTIKEIpeVO, apprkta ouvdedepévo pe To ev AOyw KUpLo
OVTIKEIIEVO, 1] TIAPOXT) UTNPEOLOV KAl 1) EKTENEOT EPYwV.

¢ [

MEGE

(*) Emiepnpotikd anoppnto.
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e emrponrs daywviopov. To mpakTikd mou opilel Tov mpo-
cwpwvd mheodot unofaMetar and Ty empont daywvi-
opov (}) oto Sownukd oupfoilio g etatpeiag ENAnvika
Toupiouka Akivita (ETA).

Kata tov mpato yUpo, ot unoyn@iol unefalav v npoopopa
TOUG TAUTOXPOVA, GE EVePPayloToug gakelous. H mpoogopa
e KA avepyxotav oe 91 183 652 EUR, eva 1 mpoogopd tng
HR oe 80 075 000 EUR. Qotoco, 0 ¢pakeNog g teheutaiag
nepleNapifave, EKTOC anod TNV TPOGPOPA, EVOTaOT OYETIKA HE
TN VORHOTTA TG ouppetoyrs e kowonpatiog KA ot da-
dkacia unofolnic mpoopopav. H emgulagn apgiofrmionke
and v KA 1 omola woyupiotnke 0T n &v Aoyw évotaon
KadloTovoE 1) anmodektr TV owovopikn mpoogopd ¢ HR.
'Onwg avuhapPavetar i Enttpont), katd to otadio autod kat ev
avapovr mepartépe dieukpvicewv mou da mapacyedouv oTo
maioo g kwieioag dadikaciag, apQOTEPEG Ol EVOTAOELS
nou unoPAfdnkav otov MPATO yUpo amoppigdnkav and Ty
EMITPOTT| EVOTACEDV.

Kata to deltepo yupo, 1 HR unéPale oe evogpayioto gakelo
v mpoogopd g Uyoug 92 105 888 EUR, ouvodeudpevn
ek véou amd v ida ypamt emgUAabn. Metd v ohokM\i)-
pWOT TOU deUTEPOU YUPOU Kal TPV TV évapén Tou Tpitou
yUpou, petd opwg and v umoPoAr tou @akéhou pe TV
OIKOVOHIKI] TIPOGYOPE Yl TOV TPITO YUPO GO TOV VOO
ekmpoceno e KA, o ev Noyo ekmpocenog {nmoe and v
EMUTPOT] EVOTAGEWV Va TOU emtpanel va umofalet oto dtot-
kTiko oupfothio e ETA yopiot) Sflwon oyetikd pe v
napapiacn eV 0pev Tou SlaywVIGHOU 000V agopd 1ding Tig
AmaIToels EyKUpoTTag Tou dtaywviepol. H emttponn anép-
puye To &v Aoy aitnua toxupilopevn ot da pmopovoe va
yiver dextd povo epocov umofalhotav und poper Evetacts
eUMINTOUCaS TNV appodlOTNTa TG EMTPONNG evotdoewy. O
VOHIpOG ekmpoownog ¢ KA {nmoe and v emtponr) mevid-
\emti mpoveopiia MPOKEHEVOU VA AMOPACLOEL YO TIG EMOLEVES
evépyeies tou. H armdeioa mpodeopia €ywve dext kat ot
eknpooonol ¢ KA avéhafav and tov mivaka g enttponns
1000 TV ypant) dMAwon 600 KaL TOV QAKENO THG TPOGPOPAC.
'Otav enéotpeay, petd v mapodo g mpodespiag Twv mévie
\emtov, dMhwoav o dev okonevav va unofalouv évotaon Kat
unéfalav TV mPOOQOPA TOUG. T ouvéxeld, UmoPAOnKe
évotaon and v HR 1 onoia {ioe va kpiel o¢ anapadexn
n Sdikacia mPOCYOPAG KATA TOV TPITO YUPO e TNV (ITIO-
Novia ont 1 KA unéfale mpoogopd v omoia anéoupe kat Ty
unéfale ot ouvégela ek véou. H évotaon e HR éywe amno-
dekt) amd v emtpon evotacewv kat 1 mpoogopa e KA
anokAeiotnke and ™ dadikaoia Tou diaywviGpoU.

Agou amékheise Ty mpoogopa g KA otov tpito yUpo, 1)
enrtponr] evotdoewy () Swfiface oto droknuikd cupfouiio
me ETA aviiypago Tov TENEUTAIOV TPAKTIKGV TG Oydong
ouvedpiaonc, ota onoia avakrpuée v HR w¢ mpoto mpocw-
pwvo mewodot (pe mpoogopd 92 105 888 EUR) kat v KA
oG deltepo mpoowpvod mhetodotr. H emtpont| gaivetar ot dev

() H emtporn Saywviopov Sopiodnke duvaper e andgaons apt.

76[22.5.2002 tou droknuikoy oupPouliou g E.T.A., pe anok\eiotiko
kadnkov v mapousia g oe OAn v mAewodotkr) dadikasia, Ty
napakohovdnon g kar ™ Swogakion e diebaywyns e v Aoyw
Sadikaciag cupgova pe Toug Opoug Kkat mpoimodécels mou mpoPAEnel
1 oupm\npopatikr Swaknpuén kaddg kot ™ Mjyn anogacewy o eve-
XOpevn) unoPolr} evetacemy.

() Tipagn 38/3.6.2002.
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anooPpatyloe o Qake\o e mpoogopas e KA yia tov pito
YUpo kat dev eméotpeye Tov EVOPPAYLOTO YAKENO OTNV TeNEU-
taia oM tov mapgdwoe oty ETA npog gulagn (1). To Swoi-
knukd oupPouhio e ETA cuykaleoe €ktaktn yevikr ouvé-
\euon oty onoia to AY mapédwoe To Qakelo. STy ouvéxeld,
ot 5 louviou 2002, o dievduvev oUpfoulog g ETA kat o
voppog ekmpocwnog e Kantor Capital AE, owovopikdg
ouppoulog emgoptiopévog pe tig dadikaotes, eEovotodotin-
kav va {oouv and v HR va fektiboet v npoogopa te.
H HR avénoe om ouvégela To TPOTEWVOHEVO TOGO OF
110 000 000 EUR. Xt 12 Iouviou 2002, n KA unéfale
oto downtikd oupfoilio g ETA emotohr mepieyouoa v
TpooPopa TG, 1 omoia avepyotav oe 162 000 000 EUR.

H dmoyn tou katayyé\ovtog

O katayyéMov apgioPntel v emhoyr Tou ayopaotr), To
Tipnpe g ouvalhaynic kat v ekalopev tpononoinor ek
HEPOUG TV EAMVIKGY apXov GANov Opev mou cuvdéovtat pe
TNV MOANoN petd v ohokNpwon g dadikaociag unofolic
npoogopav (?). Ewdwotepa, o xatayyéMNov ioxupiletar ot
kata v mhetodotikr Siadikacia ot avadetouces apyeg ayvor-
oav v vyn\oTepn Tpooopd ek pEpoug s KA evepyovtag,
oUpQOVa e Tov KatayyéA\ovta, katd Tpomo pn dtagavr mou
eoayel 0poug Kol dlakpiogls oe Pfadpo mou O ayopaoctrs
evdéyetar va éxet MNafer kpatikr) evioyuon oG anoTéleopa TG
napatunng dadikaciag mwAnorng.

Ewdikotepa, 0 katayyeMNov enonpaivel 0Tt 1) TpaT) Tpoopopa
me KA avepyorav  oe 91 183 652 EUR  évavu
80 075 000 EUR wg HR. Zto deltepo yupo, 1 mpoogpopd
e HR avepydtav pokic oe 92 105 888 EUR, eve otov Tpito
yUpo kata Ttov omoio amokheiotnke 1 KA, adwa katd wy
amoyr e, n KA mpootpepe 107 000 000 EUR. Téhog,
otav 1 HR «kAfdnke peta to mépag e mhetodotikic dadika-
olag tou dlaywviopou va feltiboel Ty mpoogopd TG, mpo-
ogpepe 110 000 000 EUR  évavtt 162 000 000 EUR mou
npootgepe 1dla mpwtoPfoulia 1 KA. To emyeipnpa mouv mpo-
Pader o katayyéA\wv elvar ot 1) Teheutaia TOU TPOGPOPA
frav kata 52 000 000 EUR uynotepn and v T pe
™y onoia £ywe 1 katakUpwor) oty HR, yeyovog mou ouviota
Tapavopn Kpatikr evioyuor ion pe To &v AOy® mOGO TPOG
0ge\og Tou ayopaotr).

Tto mhaiolo autd o katayyENev ToviCer ot oty mepintwon
™G ouvéxiong e unofoArs mpoogopav amd v HR kat
napd Tig prrd dratunwdeioes emgulages e KA yia ) vopt-
ROTTA TG GURHETOXNG TNG, 1] EMITPOTT EVOTACEWY AMEPPLYE
Tig empulagec g kat dev anékhetoe v HR and ) Siadt-
kaoia mpoogopav. Avtideta, otav 1 KA avutdydnke oty
erkalopevny mapavopn ouppetoxny e HR, o mpoedpog g
emTponng, anpovupog va dextel Ty évotaon g KA, g
¢dwoe Ty evtUnwon 0Tt PMopoUsE Vo amOGUPEL TV €votaot
Kkat va unofalel ek vEou TNV MPOGPOPE KL TNG MAPAYGPTOE
GUVTOHI] XPOVIKT] TPOUEOHIC TPOKEHEVOU VO AMOQAGIOEL O)E-
Tika. QOTO00, OTAV KATEDEGE €K VEOU TV TPOGPOPA XWPIG T
datinwon emgulagng, 1 enttponn Yewproe OTL enpokeLTo yia

" [

(?) Zto pETpo MOU OPLOHEVOL AMO TOUG OPOUG AUTOUG APOPOUV GUYKEKPL-
péva pETpa anevduvopeva o€ MEPLOCOTEPOUS DIKAIOUYOUG, GUHTEPINH-
Pavopévou tou Kativou TMapvidag, mou apgiofrudnkav eniong pe v
eukaipia Tou daywviopoy, to Jepa anotelel el TOU MAPOVTOG AVTIKEL-
pevo xoplotic épeuvag and Tg umnpeoies ¢ Emtponng oty unddeor
NN 22/10 — Evioyuor ot opiopéva ENMvikd Kadivo.
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“Sevtepn” mpoo@opd oto mAaiolo Tou idlou yupou Kar amé-
Khetoe v KA and v dadikacia petd and wy évetact] mou
unéfale n HR.

Supgova pe tov katayyeNovta, 1 Gvion auth peToyeipion
odrynoe oe cofapn {nuia yia to EAMVIKO KpATOG TO OMOi0
oteprdnKe T duvatoTTa va ElomPagel peyalUTepo TipNHa yiat
™y iwtkonoinar), Aapfavopgvou pdAiota unoYn TOU yeyo-
vOTOG OTL 01 EANNVIKEG apyEg eiyav T Siakprtiki) evyépeta va
aKupOooUV TV u@lotapevn mAetodotikr] dradkaocia kar va
npoknpuEouy véa Ywpic v unoypéwon va katafdlouvv amo-
(Nuioon oTa cUpHETEYOVTA RPN 1] Va emKaAecdoly KATOlOV
dwaitepo Aoyo.

Se mepartepw enages tou pe v Emtpon, o katayyeA\ov
Loyuplotnke 0T ot Opot g dnuodotag cUpPacns Tpomomot-
nonkav anod Ttov petayevéotepo vopo 3139/2003, nou emfe-
Paiwoe v Wwtikonoinon kat Tou omoiou ot datdels eika-
Cetar O feltiooav Toug apykoUs 0poug Tou daywviepov. O
katayyeMNov avégepe edikotepa petaby dMaev: 1) n HR
anaM\ayOnke and v unoypéwor] G va  emevdloel
44 000 000 EUR oto Kativo TTapvndac, 2) n apykr avalu-
TIK) TEPLYPAQPT] UTOXPEWTIKGY EVEPYELOV TOU GMOCKOTIOUGAV
oty avaPddpion TV EYKATAOTACE®Y avTIKATAoTAdNKe anod
JLQ YEVIKOTEPT UTOXPEWMOT] “EKOUYXPOVIGHOU” TOU OUYKPOTH-
patog, 3) emrtpannke oty HR va diatnprioer toug unapyovieg
UnaAM\OUG YWpIG VO UTOXPEOUTAL VO EPAPHOCEL TO TPOOTA-
TEUTIKO VOLODETIKO KADEGTOG TO OMOLO LOXUE Yial TOUG UTAA-
MMoug autols ™ otypr deaywyng Tou Saywviopou, 4)
exyopnonkav oty HR didgopa dMa mheovektipata, petagl
TOV onolwv 1 ancAhayr and OpLoPEVEG KAVOVIOTIKEG UTIOXPE-
®oeIg 6oov agopa v ékdoor) edikav adeiwv (adeia dacoko-
pag) kat 1 duvatOTTA EMEKTAONG TOU APXIKOU KATAAGYOU
TOV EMTPENOHEVOV TUXEpOV Tatvidikv oto Kativo TTapvndac.

Emmhéov, o katayyéNwv emeorjpave OTL 0L KPATIKEG APXES
GUHQGVNOQV, [1€6G OUHPATIKAG PrITPAG, VA EMOTPEYOUV 0TIV
HR 10 70 % TOU TIUAPATOG AyOPAG GE TEPITTOOT] TAPAXGPT)-
ong oe GAN etarpeia adewag Aertoupyiag devtepou kalivou
ot da meppépela mpw and to 2012. Tupgova pe Tov
katayyéNovta ta pétpa autd mapeiyav éppeca oty HR
edagikn anokhelotkoTTa péypt o 2012,

Kata wv anoyn tou katayyeNoviog, ta mpoavagepopeva
otolyela  UMOdMAGYOUY TV Tmapousia KPATIKAG Evioyuong
kata v éwota tou apdpou 107 mapaypagog 1 g ZAEE
npog Ogehog ¢ HR.

H 9éon twv e\Mnvikov apyav

Anavtovtag otov katayyeA\ovta, ot eNMVIKES apyeg artioho-
ynoav v meodotikr diadikacia, oxupllopeves ot 1 mpo-
ogopd mou unofAidnke otov Tpito YUpo amod TNV KatayyEA-
Nouoa kowompatia KA, anesupdn and tov eknpdoend me e
dir) tou mpatofoulia kar agov dlwoe O 1 unofolr owo-
voukng mpoogopag Ja ebaptdel and to edv Yo umofAndel
évotaon. Qotoco, petd TV andgaot] Tou va pnv unofalet
EVOTAOT] KaL TNV €K VEOU UTOPONN TG OKOVORIKIG TOU TPO-
0QOpac, Kal agol TO £Tepo  dayOVICOHEVO EMIXEIPUATIKO
oxnua, 1 HR, unéfale évotaon, n mpoogopd tou katayyeh-
Novtog dev avoiytnke, faoet Tou yeyoOvOTOG OTL AVTIPOGHOTEVE
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devtepn mpoogopd Tou 1dlou mpooEpovtog katd Tov idio
YUPO, TPAKTIKY avemitpent duvapel tov kavoveyv umoPolrg
npoc@opav. Suvenmg, 1 Emtponn) evotdcewv avakrpuge v
HR mpdto mpocwpvd mAelodot), pe mpoogepdév Tipnpa
92 105 888 EUR (tpéyouca Tipr Sevtepou yupou), mapolo
mou 0 katayye\\wv toxupiletat 0Tt 1) pn) avolydeica mpocpopl
avepyotav oe 107 000 000 EUR. Zopgova pe TG KPOTIKES
apyes, N oupm\npepatiki mpoogopd twyv 162 000 000 EUR
mou emkaleitar o katayyEAwv, unoPAROnKe ekTog TG mAEL-
odotikrg dadikaociag kar ©g ek ToUTOU dev eAgUn umoyn.
Katd v amoyr| toug, €av 1) €MTPOMI EVOTAOEWY EIXE KAVeL
anodekT) TV Teheutaia mPooopd Tou katayyeNhovtog, da
eiye mapafel Toug Opoug TG mpoknpuUENG Kal cuvenag Ty idia
™mv apxi e iong petayeiptonc. Ot eAMvikég apyés umoypapi-
piCouv ot 1 kavovikoTta ™G dadikaciag unofolrs mpoo@o-
POV EMKUPOUNKE Ot ouvEela and ta edvika dikaotrpia (1).

(36
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3. EKTIMHEH TQON METPON

3.1. 'Ynapén eviexvong kata v évvoia tou apdpouv 107
napaypagog 1 g ZAEE (9

H Emitponn ekétace ) dadikacia diwtikonoinong tou Kali-
vou [lapvidag yia va ehéyEet v Umapsn kpatikig evioxuong.
Kpatikr) evioyuon mpog tov ayopacty da umrpye €V TO
kalivo eixe moAndel oe T yapnAotepn and v ayopaia
akia tou. H Emrtponr) anodéyetar yevikd 0Tt epocov pia emi-
xelpnon molndel otov mAeodot petd and dadikacia avor-
KToU, dlagavoug, kat xwpig dakpiceig kat 6poug diaywviopov,
T0Te dev ugiotatal evioyuon (3).

v unod ekétaon unodeon, mpénel agevos va entonpavdel ot
devepyninke dadikacia Sayowviopov. Ttov mivaka mou ako-
Noudei ouvoyiCovtal, oUp@eva pe Tic mAnpogopieg mou dua-
veter i Emitpon), ot mpoogopéc mou umofArdnkav:

Mewodotikry Sadikacia

Kowornpaéia Kalivo Attikiig

KowonpaGia Regency Hyatt

Tparog yupog

91183 652 EUR

80 075 000 EUR

Aeltepog yUpog

92105 888 EUR

Tpitog yUpog

107 000 000 EUR — Avehjgdnoav anod tov
KkatayyeN\ovta o omoiog ot cuvéela amokAei-
OTNKE amo TV €K VEOoU UTOPONI] THG TPOsPOPAg

Extog g mhetodotikrig
Sadikaoiag

162 000 000 EUR — 1dia mpwtofoulia ta
onoia Opwg dev Mdnkav umoyn

110 000 000 EUR — Pehtuiwpévy mpoogopa
peta and aimpa g ETA

52000 000 EUR (eikalopevn kpatiki) eviexuen)

Kata ouvénea, akopn kat cUpQeva pe tov katayyéNovta, to
evbeyopevo Tipnua mou katafhidnke frav vyn\otepo amd
Kkade mpoogopa mou unofAidnke and Tta pépn kata T Sidp-
kel e dadikasiag tou daywviopov. Touto toylel Kot yiat
v mpoogopd twv 107 000 000 EUR mou dev emetpamn otov
katayyéNovta va unoPdlel katd Tov Tpito yupo, Kkaddg To
tehiko Tipnpa mou Yo NapPavav ot eNnvikés apyég ftav
anoté\eopa Pertiopsvng TPOGYOPAG ToGoU
110 000 000 EUR and ) vikrjtpia kowonpagia kalivo HR
agou mepatavnke 1 Swdikacia Tou draywvicpov.

Agetépou, 0 katafAndév Tipnpa evar yapn\otepo anod o
T00O TOU TPOOPEPE O KATAYYENA®V HETA To mépag e diadt-
Kkaotag, mpoogopa mou kpidnke pn anodekt. EmmAéov, To
kataPAndév Tipnpa ekdletar emiong Ot fTav YapnAotepo
and To MOGO TOU KAJOPIGE AVESAPTITOG EHMEIPOYVOLOVAS, )
etaipeia American Appraisal, mapoho mou 1 Emitponn) dev
é\afe avtiypago g ev Aoy extipnong. Epocov 1 dradikacia
nou akohoudndnke dev mnpoloe Toug GPOUC TOU TEPLYPAPO-
Vil otV mapdypago (32) aveTépw, 1 MPOCPOPA  TLV
162 000 000 EUR, 1 onoia unofAfdnke petd v olNokAf-
pwon e ddikaciag tou daywviopov, Ja pnopovoe evdeyo-
péveg va ototyelodetel moAnon oe xapn\otepn afia ko katd

(") Andgaon 8112/2002 tou Movopeloug Ipwtodikeiou Adnvav kat yve-
podoton 422/2002 e Olopéletag tou Nopkou Supfouliou Tou
Kparoug.

(40
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ouvénela v Unapén evioyuong. [pénet va Angdel unoyn o
YEYOVOG OTL opiopévor Opot e Tehikig oupfacng Tpononoi-
nonkav petd @) dadiacia tou Saywviopol [PA. mapaypa-
goug (31) kar (32) avetépw].

Ot mnpogopies mou &xet ot diaweon e 1 Emtpornn) oxetika
pe tov drayeviopo yia to Kalivo Ilapvidag, dev duvavtar va
eEakeiyouv g apgifolies G ©G mPog To €av 1 diadikacia
TANPOUGE TIC AMAITIOEIG Yid AVOIKTO, dlagaviy Kat Ywpig dia-
Kkpioeic draywviopd. Tolto agopd ding to Vépa TV evotd-
oewv. H Enttponn dev pnopeoe va egakpifooet eav emdetyonke
o0 ibog Padudg avotpoTTag Evavit TV daQopev peEpGY
katd v eéétaon Tev evotdoewy mou unefalav oto mAaioo
e mietodotikng dradikaciac. O anokAelopog e KA and tov

() Zopgova pe to apdpo 107 maplypagoc 1 e TAEE, “evioyloeic mou

XOpTyouvtal umd OmoladNmoTE HOpQr amd Ta KPAT 1) HE KPATKOUG
TOPOUG Kal MOU vodebouv 1 amelholv va VOUEUGOUY TOV QVICY®VIGHO
S0 ™G EUVOIKNG HETAYEPIOEWS OPLOPEVOV EMEPTOEWV 1] OPIOHEVOY
K\adwv mapayeyns evar acupfifactes pe TV kowr ayopd, Katd To
PETPO TIOU EMNPEACOUV TIG PETALU KpaToV pehav ouvallayés”. Tuvenag,
Y10 VO XAPAKTIPLOTEL £V PETPO G KPATIKT| EVIOXUOT], MPEMEL VL TATpOU-
viar ta akoOhouda GupeuTIKA Kprtpia: 1) va yopnyeltar pe kpotikous
TOPOUG, 2) Va TAPEXEL OTIG EMIXEIPIOEIG OIKOVORIKO TAEOVEKTNHA, 3) TO
TAEOVEKTIHA VL €IVl EMINEKTIKO Kt VL VOUEVEL 1] va amethel var voDeUoeL
TOV avtaywviopo, 4) va emnpedlel To eVOOKOWOTIKO EUTOPLO.
(}) XXIIIn ékdeon yia v moArtikr aviaywviepov, 1993.
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dayoviopd kar i katakUpwon tou teleutaiov oty HR fjtav
anotéleopia uTofoN¢ vataons. Tuvenng, dev pmopel va amno-
KAEl0DEL TO EVOENOPEVO TPOTIUNOLAKNG HETAXELPLOG TOU €IKa-
Copevou dikatouyou, 1 omoia da GUVICTOUGE KPATIKI EVioXUoT.

Eqv 1 emtpomr| evotaoenv eixe kdver dext TV Teleutaia
mpocpopd  Tou  katayyéNoviog  mou  avepxOtav  oe
162 000 000 EUR, ta ¢00da e ENadag Ya avEdvovtav
kata 52 000 000 EUR. Ot eNAnvikég apyeg avégepav OTL 1)
ev Noye mpoogopd dev pmopovce va Jewpnlel o emionpn
unofol mpoogopag and tov katayyéNovta, dedoptvou Ot
e\afe yopa extog g mheodotikng diadikasiag. Qotoco, N
Enitponr] ektipd 0Tt To emiyeipnpa autd pmopel va apgiofn-
el dedopévou OTL petd v ONOKApwoT] Tou dlaywviopou
npaypatonow|dke danpaypdtevon e tov mAelodOTN mpoket-
pévou va Peltiboet v mpoogopd tou and 92 105 888 EUR
oe 110 000 000 EUR, akOpn kat av Qaivetal vo amoTeAel
apKETA oUVIIOPEV TPOKTIKY 1) Tepartépw Siampaypdteuot|
pe tov Televtaio mAel0dOTN, mpoKewiEvou va auEnoer o
Tipnpa nou katapalet. EEaMou, n Emtpony emonpaiver ot
1 mpoogopa twv 92 105 888 EUR ¢ HR kata to devtepo
yUpo dev gaivetar ek mpaTG Amoyng va euduypappiCetar e
TG toyxUouoeg edvikéc diatates, oL omoie, oUPPOVA HE TIG
unapyouceg mANpo@opies, mpofAEmouy OTL 1) VEQ TPOGYOPX
Tpénel va gival TOUNGYIOTOV 101 TPOG TV apyikn uYnAoTepn
npoogopd avénuév kata 10 % (n mporyoupev uyn\oTepn
npooopd avepyotav 91 183 652 EUR).

Emm\éov, oUpgova pe v edvikiy vopodeoia, 1 €mLtpomr
evotaoenv didete amokNeloTikr diakprtikr) euxépela va aku-
pooeL T0 draywviopd kat va mpoknpuEel véo. Qotooo, mapd o
aitnua akbpwons mou unefale o katayyeAwv Kkatd Tov Tpito
yUpo, To onoio oTpiée oe ewalopevn acupfatomita evog ek
v peAov ¢ HR, 1 enttponr| evetdoenv ayvornoe v ent-
Moy autr]. A0y TG mePIMAOKOTITAG TOu &v AOy® Qakéhou,
Kkatd o mapdv otado e peuvag n Emtporn dev pmopel va
anok\eioer 0T 0 TPOMOG dievépyelag g mAetodoTikng dadi-
Kaolag evdéyetar va v kadiota avieyupr.

H Emitpons| ektiptd 0Tt katd to mapodv otddlo eivar eEatpetika
duoyepés va mpoodiopiotel edv emulaydnke mapdtuma mpo-
Tpnolaks petayeipion kadog kar v katafMonke 1 oxt
ayopaia . QOTOCO, OV MEPIMTOON TOU EYEL TPAYHATL
exdnhwdel unodetikn pepodnyia ot dadikasia Siaywvicpou,

mpémet va An@odolv undyn ot akOAoUDEG EKTIHNOEIG:

3.1.1. 'Ynapén xpatikev mépwv duvdpevy) va kataloyiodel
OTO0 KPATOG, OIKOVOHIKO TAEOVEKTHUA YICL EMXELPHOT]
Kai EMAEKTIKOC XAPAKTHPAS TOU PETPOU.

Eav 1o mocd twv 110 000 000 EUR eivar YapnAotepo amnd
v ayopaia afia tou 49 % Tou pETOXIKOU Keahaiou TOu
Kalivou Tapvdac, 1 dagpopd petaéy tov dvo avumpoocw-
MeVEL TO MAEOVEKTIHA YiO TOV GyOPAOT KAL TV OMONEL
€000wv yia to kpdtoc. Me Paon TG avetipe eKTIICEL, 1)
Enttpon) dev pmopel uvenag va anokAeigel To evOeXOHEVO TO
ev NOyo pETPO va TEPIEXEL KAl VA TApEKEL L€ KPATIKOUG
TOPOUG EMAEKTIKO OIKOVOWIKO TAEOVEKTIHA OTOV EIKALOHEVO
dikarovyo.

(45) Qotoco, anartovvtar TMEPAITEPW AVAAUTIKEG TAPOQOPIEG yia

(46

(47

(48

(49

~

~

=

—

va dleukpvioTolv  ekkpepoloes  acageles, kat 1 Emrtpor
kadel S ¢ mapovong va unoPAndovv mapatnproels oTo
m\aioto ¢ avowtic dtadikaoiag.

3.1.2. ZtpéfAwon TOU aviaywviopou Kai EMTTOON OTo
EUMOp10

Te YeVIKEG YPAUMESG, Ol OXETIKEG HE Ta TUXEPa maryvidia dpa-
OTNPLOTITEG aoKOUVTAL orjpepa and diedveic optloug ot omoiot
e\éyyouv oe peyalo Badpod g mmodpopies, TG Aaxel0QOpeg
ayopég, ta Eevodoyeia kar ta kaliva. H Emitporn) cuvayer wg
€K TOUTOU OTL Ta TUXEPA TaLYVIdLL GUVIOTOUY TaYKOGHIAL €Ml
XEPNUATIKY OpaoTipioTTa Kai oL EMIKEIPNOES MOU dpacTi)-
PLOTIOLOUVTAL OTOV TOHER AUTO AGKOUV OLKOVOMIKY] dpactnpiod-
nta o dedviy ayopd. Emméov, omv mepintwon Eevodoyeiwv
— Kkalivev, oL OXETIKEG EPMOPIKES SpaoTnpPIoTNTEG GUVOHEOVTAL
OTEVA (1€ TOV TOUPIOTIKO TOMHEQ.

Emm\éov, n Emrtpony avtidapfavetar ot oty 1diwtikomoinon
tou Kativou Iapvidag, 1 cupgevia noAnong npogfhene prtd
v avafolr g duvatdttag yoprynons adeiag yia devtepo
Kalivo oTNV mePLOXT) yia GUYKEKPLHEVT Xpoviki) mepiodo. TTpay-
paty, cUpQoVa e Tov katayyehhovia, mapolo mou 1 €dviki)
vopoveoia empénel TV Xoprynon adewag yia Aertoupyla dev-
Tepou kalivou oy meploxn TG ATTKNG, ot dnuooteg apyes
deopelrtkav pe oupfatikn pritpa va emotpeyouvy oty HR to
70%  tou  mpfpatog  ayopac  (dnhadh  Twv
110 000 000 EUR) otV mepintwon mou xopnyndel mapodpoia
adeia mpv and to 2012 (). Tovto unmodnlover oT yia TOv
ayopaoth 1 aéla g emyeipnong (kat cuvenmg kade evioyuon
TNG TG ayOpds) GUVOLETAL HE TOUG OPOUG TOU AVTAYWOVIGHOU
Kat ouvenog evdéyetal va mpokahel oTpEfAwon Tou avtaywvi-
opov.

EEaMou, n HR, pélog g kowompakiac mou eivar mdavo va
XOPAKTNPLOTEL G AMOOEKTIG EVOEXOLEVNG KPATIKNG evioXuong
v onoia Yda mpocdiopioer 1 Emttponr oty tekikn ¢ ano-
Qaor), €ival caQag A EMIYEIPTON TOU dpACTIPIONOLETAL OE
diedvég eminedo oe diapopoug topeis. Tpaypat, 1 &v Aoyo
eniyeipnon anotelel oe maykoopo eminedo évav amd Toug
HEYONUTEPOUG POPELG EKHETAANEUOTG Yia ONOKANPOEVES UTIT-
peoieg moAuTEN®V Sevodoyeinv kat Depetpwy, pe MEPLOGOTEPES
and 400 uno diaxeipion, dikaiodoyes kar 1OLOKTNTEG HOVADOES
ot mepinou 45 yopes. To kupo epmopikd TG onua, 1 Hyatt
Regency mapeyel Eevodoxelakes umnpeoiec mOU  GTOXEUOUV
KUpiwg ot emiyelpnpaties TafdOTEG KAl 6€ ATOHA MOU EMVU-
pouv dtakonéc vy otaduns. H HR expetalhebetar eniong
enyelproels e Tig enwvupiec Grand Hyatt, Park Hyatt, Hyatt
Place, Hyatt Summerfield Suites, Hyatt Resorts, kat
Andaz (%)

3.1.3. 'Ynap&n evioxvonc: oupmépacpa

H Emitporr] dev duvatar va amokAeloer ot mAnpouvtar ta
KpLTpla yia Tov mpocdlopiopd TG Unapéng evioxuong oUp-
gova pe to apdpo 107 mapaypagog 1 e ZAEE kar ot 1)
uno egétaon dradikasia draywviopoy evdéxetar va mephapfa-
VEL OTOLEID KPATIKOV EVIOYUOE®V TIpog Ogehog ¢ HR.

(") Zupgova pe o Apdpo 2.7 TwV OPLY TOU dlaywviopol mou agopouy Ty

noAnon tou Kalivou Tapvndag.
() H mapaypagog aut) Paciletar oe dnpoctonompéves mAnpo@opies.
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3.2. ZupPifdoipo e eviexvong 4. TYMIIEPAXMA
(50) H Emtporm egétace katd mocov 1) Kpatk evioxuon da pmo- (52) Me Baon mig avetépw extproe, 1 Enttpont), evepyovtag oto

poloe va eivar oupfifaciun pe Ty eowTepikr ayopd duvapel
tov ekapéocwv mou mpoPAénoviar ota apdpa 106 1 107 g
SAEE. H EANada 1oyupiletan péxpt ofpepa ot dev uvgiotatal
Kpatikn) evioxuon kat dev mPoEPale EMiyEIprpaATA Yiat VAL QITIO-
Noynoer to oupfifacipo evdeyopevng evioyuons. H Emtpom
datnpel apgifolies oyeTkG pE TO €4V OWONMOTE KPATIK|
€VIGYUOT] TPOG TOV ayopacTr] 0To mMAaiolo Trg Wiwtikonoinong
Ya ftav cupfipaciun pe v ecwtepikn ayopd, ala kalel va
datunedolv mapatproels oto mhaioto g Tpéyouocag dadi-
Kkaotag oyetkd pe mavols Aoyous atoug onoioug otnpiletal
T0 GURPLPAcIIo TG EkalOpevG evioyuong.

3.3. T1060TIKOG TIPOGOIOPIGHOG KAt AVAKTIOT

E@ooov enifefarwdolv ot unoyieg e Entponiic ot to pétpo
eumepiexel pr ovpPat) kpatiki evioyuor, TOTE duvdper Tou
apdpou 14 mapaypagog 1 tou dadikactikol Kavoviopou 1)
Emitponr) umoypeoUtar va diatdel v avaktion and Ty
ENAGda ¢ pn ouppipaoctpng kpatikng evioxuong and toug
dikatoUY0UG, EKTOG €AV AUTO AVTIKEITAL GE KAMOLL YEVIKT apyT]
TOU KOWOTIKOU diKaiou. Zup@wva pe to apdpo 15 tou da-
dikaotikol kavoviopov, ot gfovoies ¢ Emrtpomrs yia ava-
KTnon g evioxuong unokewtal oe dekaetr mpoveopia mapa-
ypagrc. Kade evépyeia g Emtponiic 1 kpatoug péNoug mou
evepyel katomw aitnong e Enttponic, oe oxéon pe v napa-
vopn evieyuor), S1akOmTeL TV mePiodo mapaypagrs. STy umo
ekétaon umodeon, n Emrtponn) mpoéfn oe tétola evépyela otig
24 Tavouapiou 2003, otav kowomoince v katayyehia oty
EN\ada.

(53

=

=

mhaioio e dadikaociag Tou apdpou 108 mapaypagog 2 g
ouvdnkne yia T Aertoupyia g Euponaikis Eveone, kakel
v EANNada va unofaler tig mapatnpricels e kadag kat kade
xpriotn mnpogopia yia v aflohdynon e evioyuorg/tou
PETPOU  €VTOG TPOUESHiag €VOG UNVOG amd TV TUepOUvia
napalaPiic e mapovcag emoTOARG. Zntel emiong and Tig
apyes g Xopag oag va dafifacovy dueca avtiypago g
TAPOUCAG EMGTOANG GTOV €V duvapel anodektn TG evioyuong,
v kowonpaia Hyatt Regency (Kalivo Iapvndag).

H Emtponn unevdupiler omv ENAGda ou to apdpo 108
napaypagog 3 g ouvdnKkng yia m Aertoupyia e Euponai-
k16 'Evoong €xel avaotalTikd anotéNecpa Kal 6ag EMONaivel
ot, ovpgova pe to apdpo 14 tou kavoviopol (EK) api.
659/1999 tou Tupfouliou, pmopel va Cnudel 1 avaktnon
KkGJe mapavopng evioyuong anod Tov dikatovyo.

H Emtporr) mpoedonotel v EANGda ot Ja evnuepvoer ta
evbiagepopeva pépn, dnpocielovtag TV mapousa EMLOTOM)
kar oUvtopn mepi\nyn e owv Emionun Enuepida ¢
Evpwmnaikhi¢ 'Evworg. ©a evijuepooeL €niong Toug evdlapepo-
pevoug otig xopes e EZET mou €ouv umoypayel T oup-
govia yia tov EOX, pe dnpocieuon oxetikng avakoivaeng oto
Supnhpepa EOX e Emionune Epnuepidac t¢ Eupwnaikic
‘Evwor¢ kaddg kat v Enontevouca Apxn e EZES pe amo-
OTOAT| aviypdgou TG mapovoag emotoAns. ‘Oa ta evdiage-
popeva pépn Ja kAndolv va umofdlouv TG mapatnproelg
TOUG €VTOG EVOG HNVOG and TNV NUepOpvia e dnpocieuong.»
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Notificacién previa de una operacion de concentraciéon
(Asunto COMP/M.5921 — Triton/Ovako Non-Wire Business)
Asunto que podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2010/C 233/07)

1. El 18 de agosto de 2010, la Comisién recibié la notificacién, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 4 del Reglamento (CE) n® 139/2004 del Consejo (1), de un proyecto de concentracién por el cual
Triton Managers III Limited, bajo el control de Triton Partners Limited (conjuntamente «Triton», Jersey)
adquiere el control exclusivo, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, letra b), del Reglamento
comunitario de concentraciones, de las Non-Wire Business Entities de Ovako Holdings AB («Ovako», Suecia)
mediante adquisicién de acciones.

2. Las actividades comerciales de las empresas en cuestion son las siguientes:

— Triton: empresa de capital inversion que presta asesoria de gestion y gestiona inversiones en negocios
basados en Europa,

— Ovako Non-Wire Business: produccién de aceros de baja aleacion y al carbono en forma de barras,
tubos y anillos para las industrias de vehiculos pesados, automévil y maquinaria.

3. Tras un examen preliminar, la Comisién considera que la operacién notificada podria entrar en el
dmbito de aplicacion del Reglamento comunitario de concentraciones. No obstante, se reserva su decision
definitiva al respecto. En virtud de la Comunicaciéon de la Comisién sobre el procedimiento simplificado
para tramitar determinadas concentraciones en virtud del Reglamento comunitario de concentraciones (3),
este asunto podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado establecido en dicha Comunica-
cion.

4. La Comision invita a los interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre el proyecto de
concentracion.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo méximo de diez dias a partir de la
fecha de la presente publicacién. Podrdn enviarse por fax (+32 22964301), por correo electronico a COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu o por correo, con indicacion del nimero de referencia COMP/M.5921 —
Triton/Ovako Non-Wire Business, a la siguiente direccién:

Comision Europea
Direccién General de Competencia
Registro de Concentraciones

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") DO L 24 de 29.1.2004, p. 1 (Reglamento comunitario de concentraciones).

() DO C 56 de 5.3.2005, p. 32 («Comunicacién sobre el procedimiento simplificado»).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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OTROS ACTOS

COMISION EUROPEA

Publicacién de una solicitud con arreglo al articulo 6, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 510/2006
del Consejo sobre la proteccién de las indicaciones geogrificas y de las denominaciones de origen
de los productos agricolas y alimenticios

(2010/C 233/08)

La presente publicacién otorga un derecho de oposicién, de conformidad con el articulo 7 del Reglamento
(CE) n° 510/2006 del Consejo (!). Las declaraciones de oposicién deben llegar a la Comision en un plazo de
seis meses a partir de la presente publicacion.

DOCUMENTO UNICO
REGLAMENTO (CE) N° 510/2006 DEL CONSEJO
«XTA®IAA HAEIAZ» (STAFIDA ILIAS)
N° CE: EL-PGI-0005-0707-27.06.2008
IGP ( X ) DOP ()
1. Denominacion:

«<tagida Hhelag» (Stafida Ilias)

2. Estado miembro o tercer pais:

Grecia

3. Descripcion del producto agricola o alimenticio:
3.1. Tipo de producto:

Clase 1.6. Frutas, hortalizas y cereales frescos o transformados

3.2. Descripcion del producto que se designa con la denominacion indicada en el punto 1:

La «Stafida Ilias» es una variedad de pasa de Corinto procedente de granos de uvas negras de la especie
Vitis vinifera, secadas de forma natural al sol o a la sombra. Las caracteristicas siguientes la distinguen de
otras pasas:

— su grano un poco mds redondo, uniforme y su color negro profundo,

— su contenido mds elevado en aziicares y 4cido tartdrico. En concreto, el contenido minimo de
aztcares es del 70 %, y el de dcido tartdrico, del 1,69 %. Los porcentajes de aziicares y dcido
tartdrico pueden ser mayores en funcién de las condiciones climaticas,

() DO L 93 de 31.3.2006, p. 12.
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— su porcentaje de humedad varia entre el 13 y el 18 %, y 100 g de producto contienen de 70 a 80
gramos de gliicidos.

3.3. Materias primas (tinicamente en el caso de los productos transformados):

3.4. Piensos (iinicamente en el caso de los productos de origen animal):

3.5. Fases especificas de la produccion que deben llevarse a cabo en la zona geogrdfica definida:

El cultivo de la «Stafida Ilias», su recoleccién (vendimia) y su secado se llevan a cabo en la zona
geografica definida de la prefectura de Elide.

3.6. Normas especiales sobre el corte en lonchas, el rallado, el envasado, etc.:

3.7. Normas especiales sobre el etiquetado:

4. Descripcién sucinta de la zona geogrifica:

La zona de produccién geogrificamente definida de la «Stafida Ilias» es la prefectura de Elide, situada en
el Peloponeso (regién de Grecia occidental). Con una superficie de 2 618 km?, limita al este con la
prefectura de Arcadia, al sur con la de Mesenia, y al norte con la de Acaya; el Mar J6nico baiia su parte
oeste y sudoeste.

5. Vinculo con la zona geogrifica
5.1. Cardcter especifico de la zona geogrdfica:

Gracias a la fertilidad del subsuelo y a las condiciones climdticas peculiares, los productores de la
prefectura de Elide consiguen obtener un producto de calidad Gnica.

De los andlisis edafolégicos efectuados en diferentes zonas de la prefectura de Elide se desprende que el
suelo y el subsuelo son ricos en humus, lo cual favorece el crecimiento y la produccién de la «Stafida
llias». También es elevado su contenido en potasio; éste desempefia un papel determinante para las
pasas, ya que es la sustancia nutritiva mds utilizada por la vid, en cantidades incluso mds importantes
que el nitrégeno. La «Stafida Ilias» obtiene del potasio su sabor azucarado (es sabido que la falta relativa
de potasio influye en la calidad de la produccién, dando uvas poco azucaradas y verdes).

Asimismo, en la zona definida de la prefectura de Elide, las condiciones meteoroldgicas favorecen la
maduracién y, por extension, la recogida de la uva, mds temprana que en otras zonas productoras de
pasas. Concretamente, las moderadas temperaturas estivales (24 °C de media) y la baja humedad relativa
de los meses de verano (73 % de media) aceleran la maduracion de los frutos. Ademds, las condiciones
climdticas peculiares de la prefectura de Elide (baja humedad relativa durante los meses de verano)
impiden el desarrollo de enfermedades especialmente perjudiciales para las pasas, como el mildiu.

Por dltimo, las técnicas particulares de cultivo y de tratamiento tras la vendimia aplicadas por los
productores de pasas de la prefectura de Elide, resultado de una practica y una experiencia adquiridas a
lo largo de muchos afios, desempefian un papel muy importante en la calidad del producto. Tanto el
secado mediante exposicion directa del fruto al sol como el secado a la sombra son procesos de secado
naturales, ya que no se utiliza ningiin medio técnico o mecanico para iniciar o acelerar el proceso de
secado. En ambos casos, las uvas se retiran con precaucion para evitar romper los granos. El secado de
la «Stafida Ilias» se efecta sin inmersion previa en soluciones alcalinas.



C 23322

Diario Oficial de la Unién Europea

28.8.2010

5.2.

5.3.

Sélo se utilizan dos procesos para secar la uva en la prefectura de Elide:

1) La exposicion directa al sol del fruto recolectado, sobre superficies especialmente acondicionadas
denominadas «alonia» (superficies inclinadas por ambos lados con una cumbre y un vacio en el
medio), semejantes a tejados.

2) El secado a la sombra del producto recolectado, con la ayuda de construcciones especiales, proce-
dimiento mds lento que la exposicion al sol, pero que da un color més bello a las pasas. Las uvas se
colocan en instalaciones de cafias hechas con dos barras de madera clavadas entre si mediante tres o
cuatro barras transversales. Las caflas, o tablas muy delgadas, se instalan en paralelo a los lados
grandes y el fruto recolectado se deposita alli. Las uvas se secan de forma natural ya que el tnico
factor de secado es el aire ambiente.

Cardcter especifico del producto:

Aparte de sus cualidades fisicas (tamafio uniforme de los granos, forma redondeada y color negro
profundo), las caracteristicas especificas que distinguen a la «Stafida Ilias» de otras pasas son sus
contenidos mds elevados en aziicar (como minimo el 70 %) y en dcido tartdrico (como minimo el
1,69 %).

Relacién causal entre la zona geogrdfica y la calidad o las caracteristicas del producto (en el caso de las DOP) o
una cualidad especifica, la reputacién u otras caracteristicas del producto (en el caso de las IGP):

La «Stafida Ilias» es producto del entorno ecoldgico de la prefectura de Elide y sus cualidades reflejan las
caracteristicas especificas de su lugar de produccion.

Su color negro particular y su elevado contenido en é4cido tartdrico y en azdcares se deben a la
asociacion de factores edafoldgicos (suelos ricos en potasio, que dan pasas con un contenido mds
elevado en aztcares) y climaticos (maduracién temprana), de técnicas de cultivo (ausencia de incision
anular) y, por dltimo, de la experiencia de los productores en el proceso de secado del producto
mediante exposicién directa al sol del fruto recolectado o secado a la sombra con la ayuda de cons-
trucciones especiales, procedimiento mds lento que la exposicion al sol, pero que da su color negro
intenso a las pasas.

Las caracteristicas del suelo y del subsuelo (contenidos elevados de humus y potasio) contribuyen a
conferir al producto una calidad distinta a la de las pasas de otras regiones, es decir, su contenido
elevado en aziicares y dcido tartdrico.

Ademds, las condiciones climdticas especificas de la prefectura de Elide (por ejemplo, una humedad
relativa media del 73 % durante los meses de verano) confieren al cultivo de la vid una ventaja
suplementaria que permite evitar el desarrollo de enfermedades y de animales perjudiciales para las
pasas (mildiu, excoriosis, cochinillas, etc.). Ademds, el clima seco de la prefectura favorece considera-
blemente el secado de la uva después de la vendimia.

La «Stafida Ilias» se distingue por sus cualidades especificas, pero no se puede obviar su reputacién
adquirida.

La prefectura de Elide estd estrechamente vinculada a la produccion de la «Stafida Ilias» desde principios
del siglo XIV y a partir de entonces las menciones en los textos son muy frecuentes. La cualidad
especifica de la «Stafida Ilias» se conoce en el mercado europeo desde el siglo XIX. Concretamente, las
exportaciones del producto a partir de la primera mitad del siglo XIX llevaron a la prefectura de Elide a
tal grado de especializacion que se puede hablar de monocultivo, ya que el mundo rural sali6 de una
economia autdrquica y se orientd hacia la comercializacion de la produccion.

En 1878, la «Stafida Ilias» conocié una demanda muy fuerte y se hizo particularmente célebre cuando
el vifiedo francés fue atacado y destruido por la filoxera (Dactulosphaira vitifoliae). Fue entonces cuando
los mercados europeos y, principalmente, el mercado francés absorbieron una gran parte de pasas,
aumentando atin mds su reputacion.
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Ademds, en la época de pleno auge de su uva, la prefectura de Elide se habfa convertido en un centro
comercial, tal como atestigua la linea de ferrocarril que unia Pyrgos (cabeza de distrito de la prefectura
de Elide) al puerto de Katakolo. Esta via de ferrocarril habfa sido construida para enviar la uva mas
rapida y facilmente desde los campos hasta el puerto y a los barcos que la recibian con vistas a su
exportacion. El tramo Pyrgos-Katakolo, inaugurado el 3 de febrero de 1883, fue la primera linea de
ferrocarril de Grecia.

Documentos comerciales que mencionan las cantidades exportadas a paises europeos y América a
partir de 1912 también acreditan la reputaciéon de la «Stafida Ilias».

Esta reputacion se ha mantenido hasta nuestros dias, ya que una parte importante de su produccién se
exporta a muchos paises europeos (Reino Unido, Alemania o Paises Bajos), pero también fuera de la
Unién (América del Norte).

Referencia a la publicacion del pliego de condiciones:

http://www.minagric.gr/greek/data[TTPOAIATPA®ES % 20TTPOIONTOX-%2017%2012%202009.zip



http://www.minagric.gr/greek/data/������������%20���������-%2017%2012%202009.zip
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:233:0020:0023:ES:PDF

Precio de suscripcion 2010 (sin IVA, gastos de envio ordinario incluidos)

Diario Oficial de la UE, series L + C, solo ediciéon impresa 22 lenguas oficiales de la UE | 1 100 EUR al afio

Diario Oficial de la UE, series L + C, edicién impresa + CD-ROM | 22 lenguas oficiales de la UE | 1200 EUR al afio
anual

Diario Oficial de la UE, serie L, solo ediciéon impresa 22 lenguas oficiales de la UE 770 EUR al ano

Diario Oficial de la UE, series L + C, CD-ROM mensual (acumulativo)| 22 lenguas oficiales de la UE 400 EUR al ano

Suplemento del Diario Oficial (serie S: Anuncios de contratos Plurilinglie: 300 EUR al afio

publicos), CD-ROM, dos ediciones a la semana 23 lenguas oficiales de la UE

Diario Oficial de la UE, serie C: Oposiciones Lengua(s) en funciéon de la 50 EUR al afio
oposicion

La suscripcion al Diario Oficial de la Union Europea, que se publica en las lenguas oficiales de la Union Europea,
esta disponible en 22 versiones lingtisticas. Incluye las series L (Legislacion) y C (Comunicaciones e informa-
ciones).

Cada version linglistica es objeto de una suscripcién aparte.

Con arreglo al Reglamento (CE) n® 920/2005 del Consejo, publicado en el Diario Oficial L 156 de 18 de junio de
2005, que establece que las instituciones de la Unidn Europea no estaran temporalmente vinculadas por la
obligacién de redactar todos los actos en irlandés y de publicarlos en esta lengua, los Diarios Oficiales publicados
en lengua irlandesa se comercializan aparte.

La suscripcion al Suplemento del Diario Oficial (serie S: Anuncios de contratos publicos) reagrupa las
23 versiones linguisticas oficiales en un solo CD-ROM plurilingte.

Previa peticion, las personas suscritas al Diario Oficial de la Union Europea podran recibir los anexos del Diario
Oficial. La publicaciéon de estos anexos se comunica mediante una «Nota al lector» insertada en el Diario Oficial
de la Union Europea.

El formato CD-ROM se sustituira por el formato DVD durante el afio 2010.

Venta y suscripciones

Las suscripciones a diversas publicaciones periddicas de pago, como la suscripcion al Diario Oficial de la
Union Europea, estan disponibles en nuestra red de distribuidores comerciales, cuya relacion figura en la
direccion siguiente de Internet:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_es.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofrece acceso directo y gratuito a la legislacién de la Unién Europea.
Desde este sitio puede consultarse el Diario Oficial de Ila Union Europea, asi como los
Tratados, la legislacion, la jurisprudencia y la legislacion en preparacion.

Para mas informacion acerca de la Unidén Europea, consulte: http://europa.eu

Oficina de Publicaciones de la Unién Europea

2985 Luxemburgo
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